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Fe(i)delm, and real fili Liadaine. The character of Mary Stuart's poetry is analysed, as well as her pattern of governing.
Her connection with the Celts is given; however, historical fact shows that the queen had Romance origins, rather than
Scottish ones. One of the arguments for this thesis is the first Ukrainian translation of her sonnet (by Lesya Ukrainka,
who, like others, knew about Mary of Scotland only through French sources). The article has theoretical and practical
value.
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VIK 811.133.1°367
Onvza Cmanicnae
CUHTAKCHUYHA KOTI'E3Is1
SIK BIIOBPAKEHHASA KYJIbTYPHOI IMAPAIUT MU EITOXH
(HA MATEPIAJII «ITIOTOKY CBIJOMOCTI» M. IIPYCTA)

JlocTiKeHHsT TPOIOHY€E BIACHUI MOINIAA Ha MpoONeMy CHHTAKCHYHOI KOTe3iMHOI 3B’SI3HOCTI BHCIIOBJICHHS,
TEKCTy B cydacHii (paniy3pkiii MoBi. Ha marepiani ¢pparmentiB pomany M. Ilpycra «¥Y momrykax yrpadeHOro yacy»
JIOBEJICHO, III0 CHUHTAKCHUC IOTOKY CBIJOMOCTI 3 MOro acoIiaTUBHICTIO, XAOTHYHICTIO, MHUCICHHEBHMH CTPUOKAMU,
HOTPaHUYHOI0 CYO’€KTUBHICTIO, PO3WICHYBAHHAM CHHTaKCHYHHMX CTPYKTYp Ta iX 00’ €JHAHHAM Yy CYLUIBHHI «IIOTiK»
BOJIHOYAC XaPAaKTEPU3YETHCSI CBOEPITHOIO KOTe3iiHOI 3B’ s13HICTIO. CIIOCTEPEKEHO, IO Y CTPYKTYPI MOTOKY CBiJOMOCTI
CHHTAKCH4HI CTPYKTYPH NOBCAKYAC OHOBNIOIOTHCS, HAOyBarOTh HOBUX 3Ha4eHb Ta ()OpM BHUpakeHHsA. BcraHoBIEHO, IO B
TIOTOLli CBIZIOMOCTI HE eKCIUTILUTHI 3ac00M Ta He IMILTIIUTHI COCOOM Koresii, 0 KOPEeNoTh (GOpMalIbHO 3 YaCTHHAMHU
BHUCJIOBJICHHS, BiAIrpalOTh KJIIOUOBY OB IIPU 3B’SI3yBaHHI pedeHb y IUICHY CTpPYKTypy. Pesynsratu mpoBeneHoi
PO3BIAKM CTBEPAWIHU, L0 BUPIMIAJIPHAMH HPH KOTe3iifHOMY 3B’S3yBaHHI PEYeHb Yy IIOTOLI CBiOMOCTI € acOLiaTHUBHI
cucremu oOpaziB. OOrpyHTOBaHO, 1O y (paHIly3bKill JiTEpaTypi IOTOKY CBIJJOMOCTI» Kore3isi repeOyBae Ha HOBOMY
eTamni AMHAMIYHOTO PO3BUTKY. AHaji3 Marepiany 3acBiuye, 1110 CHHTAKCHMYHA KOTe3isl B JIiTeparypi MOAEepHi3MY (TIOTOKY
CBIZIOMOCTI 30KpeMa) CIiBBIJHOCUTHCS 3 TAKMMHU [PHUHLMUIIAMU KYIbTypHOI MNapajurMH, SIK  IHTYiLis, aJjorim,
cy0’€KTUBI3M, acOLIaTUBHICTH TOIIO.

KoarouoBi ciioBa: BHyTpIllIHE MOBJIEHHS, IMOTIK CBIZOMOCTI, CHHTaKCH4YHa Kore3is, 0Opa3HICTh, aCOLiaTHBHICTB,
IHTYiLS.

IlocTanoBka HaykoBOi mnpoOseMu Ta ii 3HaYeHHs. J[OCHIPKEHHS CHUHTAKCHYHOI KOresii
(3B’513Ky peueHb y MeKax BHCIOBIICHHS, TEKCTY) MPEACTABISAE OJIHE 3 BAKJIMBHUX 3aBIaHb Cy4acHOTO
MOBO3HABCTBA, JIHI'BICTUKU TEKCTY, KOMYHIKATUBHOTO CHHTAKCHUCY, CTUJIICTUYHOTO aHaii3y adoilo,
OCKUIBKH YMOJKJIUBIIIOE OUTBII TIIHOOKE pO3yMIHHS 1 BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpH BUCIOBIICHHS, 1 TEKCTY
B 1uioMy. CHHTaKCHMYHA CIHOJIy4yBaHICTb — II€¢ 3MICT 1 ¢opMa BCHOTO CHHTAKCHCY, BilITaKk
CTYNIFOBaHHS CHHTAKCHYHUX CIOCOOIB 3B’s3yBaHHS (KOTre3ii) 3aJIMIIAEThCSA 3HAYYIIUM HAyKOBHM Ta
MIPAKTUYHUM MUTAHHSAM JJIS1 10 CI1THUKIB.

AHaniz jpocaimkenb uiei myOuaikanii. [IpoGnemMu CHHTaKCUYHOI 3B’S3HOCTI MOCTIIHO
nepedyBae y HEHTpl yBaru i BITUM3HSHHX, 1 3apYODKHUX HayKOBUIB. [IMTaHHSM CHHTaKCHMYHOTO
3B’SI3KYy MPHUCBATWIM cBO1 HaykoBi momryku O. AnuapieBcbka, O. Axmanosa, JI. Bemina, B. lak,
K. dominin, JI. Lmis, O. PedepoBcbka, O. Pounsk, H. Illurapesceka, Ch. Bally, F. Brunot,
J. Damourette, J. Dubois, A. Martinet, A. Sauvageot, A. Séchehaye, R.-L. Wagner ta Garato iHIIHX.
[Tonpu BaroMi HampaioBaHHS Yy I[iii [apuHi, IHTEpeC YYEHHX JO BHUBYCHHS CHUHTAKCHUCY,
0CcOOIMBOCTEH HOro CTPYKTYpH, 3ac00IB BUPAXKEHHS, CEMAHTUYHOTO Ta MParMaTMYHOIO 3HAYEHHH,
rpa¢igHOTO 1 IPOCOIUYHOTO OPOPMIICHHS HE BTpaya€e CBO€ET aKTYaIbHOCTI.

Mera i 3aBgaHHsa crarTti. MeTa Hamoi poO3BiIKM — 3’4CYBaTH CIIOCOOM BHMpaKE€HHS Ta
(GYHKIIOHYBAaHHS KOre3ii B CHHTAKCUYHIA CTPYKTYpl BHYTPIIIHBOI'O MOHOJIOTY, 30KpeMa B «IOTOII
CBIZIOMOCTI», KM MpeACTaBIIs€ MOAEPHICTCHKUI HanpsaMm (paHIly3bKoi JiTepaTypu XX CTOMNITTS Ta
BIJJI3ePKAIIOE MPUHLUIKN aHTHUIMBLIBaLIMHOT KyJabTypHOi mapaaurmu. Ha Hamy aymky, aHamis
KOTe3iiHO1 3B’A3HOCTI B JITEepaTypi «IMOTOKY CBIIOMOCTI» IpEJCTaBIsie OCOONMBMN iHTEpeEC,
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OCKUJIBKM CaMa CYTHICTb, 3MICT 1 3HAUeHHS IIi€l XyH0XXHbOI TEXHIKM 3aBOAuylOTh MHOPYIICHHS
CHHTAaKCHYHOI 3B’A3HOCTI y TpaauuiiHOMY ii po3yminHi. Ha matepiani ¢parmeHTiB 6araroToMHO1
enornei Mapcenst [Ipycra (Marcel Proust, 1873-1922) «¥Y momykax yrpadenoro uacy» (“A la
recherche du temps perdu”, 1912—1922) BcTaHOBUMO TOJIOBHI 3aCO0M BUPAKCHHS CHHTAKCHYHOL
Koresii B JIiTepaTypi «IOTOKY CBIZIOMOCTi», iXHIi TOTEHIial y TEKCTax TaKoro 3pa3ka U
OOTpYHTYEMO 0COOIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS CUHTaKCHUYHOL Koresii B KOHTEKCTI
JHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX 0COOIMBOCTEH ETIOXH.

Buksiax ocHOBHOro mMarepiajy aociaimkents. [lepenycim, HaragaeMo, 1o MOTIK CBIZIOMOCTI —
e TIOBHE ab0 Maike MOBHE HEBTPYYaHHS aBTOpa y BHYTPIIIHE MOBJICHHS Tepos, Oe3mocepenHe
BIITBOPEHHS MEHTAJIBHOTO XHUTTS Horo cBimomocti. TepmiH OyB 3amo3wdeHUil i3 mcuxojorii i
BIEpIIE TPAIUIAETECI B POOOTI amepukaHchbkoro ¢uiocoda VYimesama J[xerimca «[lpunnunu
ncuxosnorii» (1890 p.). BueHnuii BBakaB, IO CBIIOMICTb — 1€ MOTIK BHYTPINIHIX IEPEKHUBaHb,
YyTTEBUX 00pa3iB 1 MUCIEHHEBUX PEAKIIIN JIIOJMHU Ha HABKOJIMIIHIO IIMCHICTD, SIKY BOHA CIIpUHMAE.

TexHika MOTOKY CBiIOMOCTI CKJIa/Ha 1 JUIsl MUChbMEHHUKA, 1 Jyist unTava. [lepuiomy HeoOX11HO
CTBOPUTH €(EeKT NPUMXJIMBOTO 3YEIUIEHHS CBIJOMOrO Ta MiACBIIOMOTO, paliOHAIBHOIO W
1ppalioHaJIbHOTO, PEATHHOCTI Ta BUMHCIY, IO aCOIIaTHBHO PO3BUBAIOTHCS. Jpyromy moTpiOHO
BIJIIIYKAaTH B IbOMY CKJIaIHOMY MEPEKHUBI SKICh JIOTIUH1 ONIOPH, 3B A3aTH iX 13 30BHIMIHIMU MOAIIMH,
BU3HAYUTH BITHOIICHHS MDK HUMH. UWTaHHS TBOPY NEPETBOPIOETHCS Yy PO3B’SI3aHHS 3a7adi 3
OaraTbMa HEBIIOMUMH, JIe HAIepe] 3HAEII, 110 BUYEPITHA BIMOBis HeMoxuwmBa [1, 171].

CraHOBJIEHHS 1 NOIIMPEHHS TEXHIKW <IIOTOKY CBIIOMOCTI» Yy (paHIly3bKill JiTeparypi
3YMOBJIEH] COIIaJIbBHUMU Ta JIIHIBOKYJIBTYPOJOTTYHUMH MOIISIMH, 10 BinOyBanucs y €Bpomi KiHIA
XIX — mowarky XX cromitra. CoirianbHa Kpu3a, CBITOBa BiifHa, PI3KUl CTpHOOK y HAyKOBO-
TEXHIYHOMY DPO3BUTKY €BPOINEHCHKOI NUBUTIZAIIT MPU3BENHM 0 pyWHAIlll 6araToBiKOBOi, yCTajieHOT
KapTUHU CBITY W 3apO/DKEHHIO HOBOTO THMY CBiAOMOCTI. ONMMHUBIIMCH Yy CTaHi COIAJIBHOTO 1
MEHTaJIbHOrO po3many, JroguHa XX CTONITTS 3aHYPIOETbCA BCEpeAMHY cebe, amenioe 0 CBOro
MIJICB1IOMOTO 3 METOO BITHANTH yHIBEpCaJIbHI BIAMOBII Ha TIIO0ATbHI MTUTAHHS CEHCY JKHUTTS.

KapaunanpHi 3MiHM B KapTHHI CBITYy ToYaTKy XX CTOJITTS BUMAarajid MEpenisiay KIacHYHUX,
TPATUIIHHUX TOIVISIIB CTOCOBHO OYyTTS, JIFOACHKOI CYTHOCTI, ii BHYTPIIIHBOTO CBITY, NMCHUXIYHOT
opranizaiii Ta Micis B cycniibCTBi. Jlocmimkenns npoodmem cBimomocti Y. [Ixeiimca, A. beprcona,
BUIKpUTTS MIACBIIOMOTO Yy CTPYKTypi ncuxiku 3. @poiinom, apxetunis K. I. FOHrom 3miHmOI0TH
y3BUYAa€HUM 00Opa3 MIHCHOCTI W MCHXOJOTIYHY YsBY IpO JIIOAWHY. B jirepaTypi TeXHIKa «IIOTOKY
CBIIOMOCTI» CTaja THM CaMUM XYIOXKHIM TPUHOMOM, SIKHHA TIOBHICTIO BiAMOBiIaB OCHOBHHUM
CBITOIVISIIHUM OpIEHTHpPAM MUChbMEHHHUKA MOYaTKy MHUHYIOro cTomitTs. IlpuHumnu opranizamii ta
CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY «IIOTOKY CBIZIOMOCTI» 30irajucs 3 MeXaHI3MaMd TIOPOJDKEHHS 1
(GYHKIIOHYBaHHS] MUCIICHHSI.

Ha cemanTuyHOMYy piBHI XapaKTepHHUMH pUCAMHU XyHOXKHBOI TEXHIKH «MOTOKY CBIJJOMOCTI»
BHUCTYIAIOTh ACOLIATUBHICTh, UUKIIYHICTD MOJIM BHYTPIIIHBOTO XUTTS TepoiB, KOHIIEHTpAIlid Ha
KOH(IIKTHUX OMO3MIAX Yy TMCHUXIilll, IppaliOHANbHICT, OOpa3HICTh, YYTTEBICTb, IIMMOWHHI
TICUXOJIOTTYH1 MepeKUBaHHA, crenudiune 300pakeHHs MpocTopy i vacy Tomo. Ha cuHTakcuyHOMY
PIBHI TUIIOBUMU BUSBISIOTHCS BIICYTHICTH JIOTIKM B MOOYIOBI peYeHb, HENIHIHHICTH BUCIOBICHHS,
CUHTAKCUYHA HE3B’SA3HICTh Ta MOCIA0ICHHS MPOCTOPOBO-YACOBUX, MPUUNHHO-HACTITKOBUX 3B’ A3KIB
TOIIO. 32 CTPYKTYpPOIO, LIbOMY BHJIy BHYTPIINIHHOTO MOBJIEHHSI MpUTaMaHHI TaKO)X BUKOPHUCTaHHS
CUHTAKCUYHO HAJMIPHUX, HAIOBTUX KOHCTPYKI[ii; MO€THAHHS B OJJHOMY KOMILIEKCI PI3HOMAHITHUX
CUHTaKCUYHUX 1 CEMaHTUYHHX 3B’A3KIB; HEAMCKPETHICTh LHOTO BUAY BHYTPIINIHHOTO MOBIICHHS;
00IpBaHICTh CHHTAKCUCY, ENINTUYHICTb, CBOEPIHA PUTMIKA HAPATUBY i T. I

Poman «VY momrykax yrpaueHOro yacy» — Oe3nepepBHUI IUIMH CIIOTajiB, BIAUYTTIB, CY/KEHb,
BpakeHb BiJI MEPEKHUTOTO TOJIOBHOTO Tepost TBopy — Mapcens. Lleit o6pa3 mae aBrobiorpadiuny
OCHOBY, @ TOMY HE€ BHIIaJJKOBO, 1[0 HOro im’s 30iraerbcs 3 IMEHeM aBTopa. Y IEHTpl YBaru
M. IIpycra — cy0’€KTHUBHE CHPHUHHSATTS CBITY Teposi, HOro iHAWBiAyalbHA CBIOMICTH K IOTIK
ippalflioHanTbHUX 1 HE3B’S3HUX YPHUBKIB JYMOK, HACTPOIB, IO 3aBOJOAIBAIOTH TCHUXIKOIO JIFOIHHU
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He3aJeKHO Bix 1 Bomi. SIK HAcCHifoOK, MoJii B TBOPI PO3TOPTAIOTHCS HE 3a JIOTIYHHUMU 3B’S3KaMU H
3aKOHOMIPHOCTSIMH (SIK y pealiCTUYHIN Jireparypi), a B Mipy TOTO, K BOHH BHHUKAIOTH y IaM ATi,
nortoui cBigomocti repos. lllnsxom mpsimoro, HiOM 3acTeHOrpadOBaHOTO BiTOOPAaXKEHHS MOTOKY
cimomocti, M. IlpycT HamaraeTbcsi MOKa3aTH HANCKJIAIHINI, HAWCYNEPEWIUBIIIl CTAHH JIIOICHKOT
TICUXIKH.

Taki BIacTUBOCTI MPYCTIBCHKOI MPO3W BimoOpa3winch, HepenyciM, Ha HOBOMY CTaBJICHHI
aBTOpa 10 POMAHHOTO 4Yacy Ta Ha 3arajbHii crwimictuni tBopy. Y M. Ilpycra, wac — He
ACTPOHOMIYHHI, HE XPOHOJIOTIYHHUI 1 HABITh HE ICTOPHUYHUI; MHUCHMEHHUK YBOJIUTH Y JIITEPaTypy
MOHATTS «IICUXOJIOTIYHOTO Yacy» — Yacy Iam siTi, KOJH OJHI 4acoBi BiApi3KM 3aiimMaroTh Oararto
MICIISl, LTI TIEPION KUTTS, a IHIN — 3HUKAIOTh, OC3CIIITHO CTHPAIOTHCS HA3aBKIH; Yac SK CHHTE3
MUHYNOTO 1 Tenepimuboro. Ha nymky aesxkux nireparyposHasiiB, M. IIpycT — nucbMeHHUK, SIKUI
BCTAHOBIIIOE, BIAPOKYE CBOE MHUHYIIE, TOMY IIO JJII HbOTO MHUHYNE — inean. [Ipote e He 30BCiM
TaK: aBTOp 3BEPTAETHCA /10 CIOTaJIB, 10 MUHYIOTO HE 3 METOIO BIAHOBUTHU MEPEXUTI (pakTu, noaii, a
00 Mi3HATH, MPOAHAI3yBaTH, BCTAHOBUTH IICHUXOJIOTTYHY OCHOBY, BIIHAWTH BHYTPIMIHIA 3B 30K
MDK HUMH. 1)1 IpUKiIasy po3mIsIHEMO TaKUi yPUBOK:

Et bientot, machinalement, accablé par la morne journée et la perspective d’un triste
lendemain, je portais a mes levres une cuillerée du thé ou j’avais laissé s amollir un morceau de
madeleine (1). Mais a l’instant méme ou la gorgée mélée des miettes du gateau toucha mon palais, je
tressaillis, attentif a ce qui se passait d’extraordinaire en moi (2). Un plaisir délicieux m’avait
envahi, isolé, sans la notion de sa cause... (3). J'avais cessé de me sentir médiocre, contingent,
mortel (4). D’ ou avait pu me venir cette puissante joie ?.. (5). Je pose la tasse et me tourne vers mon
esprit (6). C’est a lui de trouver la verité...(7) [3].

lomoBHUi mepcoHax TBopy Mapcensb, sIKHid MpoMep3, y MOraHOMY HAacTpoi 1 XBOPOOIUBOMY
CTaHl MpUHMaE 3 PyK MaTepl YallKy 4aro 3 TICTEYKOM «MajjieH». Panmtom Ha HbOro Habirae XBHWIIS
cnoraniB. Bin 3ranye, sx moneaini B micti KomOpe TiTka JlioHis mpuromansa HOro TakuM CaMHM
MEYUBOM, 3BOJIOKMBIIM IIMAaTOYKM B 4ai a00 HACTOSHII JIUIIOBOTO Kojibopy. CrouaTKy BUIVISII
«MaJICHbKO1 MaJJIeH» HE BHKJIMKAB HIIKUX 3ragok y Mapcens, ax MOKH BiH HE MiAHIC ii 10 poTa
([...] je tressaillis, attentif a ce qui se passait d’extraordinaire en moi. Un plaisir délicieux m’avait
envahi, isolé, sans la notion de sa cause...). Ilam’s1Th BUSBHIIACS OCHOBHOIO, €IUHOIO CHJIOIO, SKa
«BKJTIOYHJIa» TIOTIK CB1IOMOCTI, TBOpYE MHCIICHHSI, YSBY, CIIOT/IH, JABHO 3a0yTi1 BITIYTTH.

AHanizoBaHMi (PparMeHT MpeACTaBiIse KOTe31iHO 3B’s3aHE BHUCIOBJICHHS. Po3misan matepiany
M0Ka3aB, 10 CUHTAKCUYHA TKaHMHA MOTOKY CBIAOMOCTI — 1€ Oe3rnocepeHe BUPaXKEHHsI TaCUBHOTO,
aMmop(HOro BHYTPIIIHBOTO CTaHy Trepos. 3 MOMIALY KOMIIO3ULIHHO-CTPYKTYPHOTO BHUPaXKCHHS
CUHTAKCUYHOI KOTe3il, CIOCTEpiraeMo JAHIIOTOBY 3B’S3HICTh MEPIIOTO 1 APYroro pedyeHb 3a
nonomororo cronyurrka (Mais). KpiM Toro, KoMmo3uiiiiHO mepiie pedeHHs MpeACTaBisie co00k0
3a4MH, BKa3ye Ha TEMY BHUCIOBJICHHS, CIYTYe ioro 3MicToBUM 1eHTpoM. HacTynHi peyenns — 3, 4, 5,
6, 7 — crmodydeHi mapajelbHUM TUIIOM 3B’SI3KY, 00’€IHaHI CHUIBHOIO TEMOIO, OJHUM EMOIIIHIM,
MOJaTbHUM (POHOM; OCTAHHE PEUYEHHS — KIHEIb BUCJIOBIICHHS, 3aBEpIICHHS AYMKU. BaxiuBe
3HAYEHHS U1 OPOPMIICHHS KOT€31iHO1 3B A3HOCTI BilirparOTh TaKi CTHIIICTHYHI 3aCO0H, SK: CITeTH
(la morne journée, un plaisir délicieux, Marcel — médiocre, contingent, mortel, la puissante joie),
crumictiyni cuHoHiME (UN morceau de madeleine — des miettes du gateau, un plaisir délicieux — la
puissante joie), mepconidikarris (C’est a lui (mon esprit) de trouver la vérité), putopuune 3anuTaHHs
(D’ou avait pu me venir cette puissante joie ?..), BAKOPHCTaHHS JEKCUKO-CEMAaHTHYHHX 3acO0iB,
30KpeMa, JISKCeM Ha MO3HaYeHHs aOCTpakTHHUX MOHsTh, emoltii (1a joie, le plaisir, la vérité, | esprit)
TOLLIO.

OpnHak, y TOTOI CBIIOMOCTI HE EKCILTIUTHI 3acO0M 1 He IMIUTIIUTHI crocoOu Koresii, 1o
KOpeNooTh (HOpPMaTbHO 3 YaCTHMHAMU BHCIOBIIEHHS, BIMITPalOTh KIIOYOBY POJIb MPHU 3B’SI3yBaHHI
peyeHb y LUTICHY CTpYKTypy. Po30ip marepiany 3acBiguye, 110 BUpIIAJbHUMH HpPU 3B’A3yBaHHI
peyeHb y MOTOLl CBITOMOCTI € acoliaTuBHI 00pa3y, BUKIMKaHI 30BHIIIHIME peanisMu. BeraHosieHo,
mo I peanii, K IpaBUJIO, MEpPEeNalTh CBITOMOCTI CEHCOpHI, TAaKTHJIbHI, Bi3yaslbHi, aKyCTHYHI,
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CMaKoOBi IIepeKUBaHHs. B aHa30BaHOMY YpUBKY, CMAKOBIi SIKOCTi TiCT€UKa i Yar0 3yMOBWJIM HAIUIUB
HEBIJIOMOi PagoCTi, MPUYNHNA BUHUKHEHHS SKO1 HEMOXJIMBO JIOTIYHO MOSICHUTU. [ epoli 3BepTaeThes
710 CBOTO pO3yMy (CBiZOMOTrO, palioHAILHOIO0) i HE 3HAXOAUTh BiAmosiai (J avais cessé de me sentir
médiocre, contingent, mortel. D ou avait pu me venir cette puissante joie ?.. Je pose la tasse et me
tourne vers mon esprit. C’est & lui de trouver la vérité...).

M. Ilpyct omHMM i3 MEpIIMX TOMITHB, IO JIOAWHI BJIIACTUBE HE JIMINE JIOTIYHE, alie WU
acolliaTUBHE MUCICHHS — HEBMOTHBOBAaHI, JOBUIbHI CTPHUOKH 3 OAHIET AYMKH Ha IHILY, 3 OJHOTO
npeaMeTa Ha IHIIWH; TBOpEHHS 00pa3iB, M0 BHHHUKAIOTH Y IJICBIJOMOCTI Ha OCHOBI 3a0yTOTO
MUHYJIOTO, 3BYKIB, 3alaxiB, BiT4yTTiB TOIIO. Y HBOMY pa3i BIMIYTTS BTIXH, IIACTS ACOLIATUBHO
MOB’s13aH1 31 CIIOTaJaMH JWTHUHCTBA, KOJM BCE IMPOCTO, JIETKO W COJIONKO. AHAJIOTIYHI acomiarii
CIIOCTEPIraeMo IIiJl 9ac OMKCY CTYKYy BHJIEINIKH, 3alaxy MPHIOPOXKHBOI TPaBH, JepeB, HA3BU KHUTH,
CHY W T. IL.

VY 3B’3Ky 3 IMM, BapTO BKa3aTH Ha TaKy BaXXJIMBY OCOOMUBICTh MOTOKY cBizomocTi M. Ilpycra
B poMaHi «Y MoIIyKaX yTpadyeHOoro 4acy», siKk OCHUJIeHa yBara JI0 pi3HOTO poAdy JAeTaliel, ApiOHHULIb,
MaJIO3HAYYIIUX peYel, IO BUJAIOTHCA HECYTTEBMMM Ha nepmui nonmin. IIpore came uepe3 HuX
M. IlpycT cTBepmKye, 10 HE PO3yM, a MaMm sATh (IHTYIllisl), MiFCBIIOME JAal0Th HAMOUIBII TIIHOOKI,
CTaJl iICTHHU; caMe BOHHM CIIPaBXHi, pealibHi, Taki, sIKi € pa3 1 Hazamxkau nanumu (“telles quelles™).
Bonu HiOM mepeOyBarOTh «y KHBOMY BHINISAI» W MaM’sTh TPUMAETHCS 3a HUX, OTPUMYE BPaKCHHS
BIJI HUX.

CTBOpIOIOUM TEKCT HAa OCHOBI aHaJIi3y, IHTEpIpeTAalli CIOrajiB, CIOHTAHHUX CHaJIaxiB raM’sTi,
IMITYJIBCIB, MO AKTHBYIOTH MIJCBIIOMI MPOIECH OCOOMCTOCTI M TBOPATH ii MEepCOHATBHUN 00pa3
CBITY, BiI3HAYa€MO OCIA0JICHHS KOTE31MHOI 3B’ SA3HOCTI TEKCTY CHHTAarMaTHYHOTO THUITY CHHTAKCHUCY.
KoresiitHa 3B’SI3HICTP Yy JIITEpaTypi IMOTOKY CBIIOMOCTI» MPEACTABIISIE AKTyalli3yIOUMil CHHTAKCHC Ta
CHIBBITHOCUTBHCS 3 TaKUMH KYJIBTYpPOJIOTIYHUMHU TIPUHIMIIAMH, SK aJlOTi3M, CyO’ €KTHUBI3M,
acoILIlaTUBHICTb.

VY 1mpoMy KOHTEKCTi cirymniHa 3ayBara M. MamappamBini, skuii HazBaB cuHTtakcuc M. [Ipycra
«wkuBUM» [2, 192]. YV CHHTakCHCi NHCbMEHHMKA HEMa€ HIYOTO IMPOIYMAaHOTO; MOBJICHHS
HapOKYEThCS Pa3oM 13 TyMKaMmH, MOYYTTSIMU; BUCIOBICHHS PO3BUBAETHCS SK IMOTIK, 10 00pOCTae
nopiBHAHHAME, MeTadopamu, acoriamismu. Koxkaa okpema (pasa sk mpuMXiIuBa JIiHIA: HIKOJIU HE
MO>KHa niepeA0aunTH KoM 1 UMM 3aKiHYuThes. Hampukian:

Un homme qui dort tient en cercle autour de lui le fil des heures, [’ordre des années et des
mondes (1). 11 les consulte d’instinct en s’éveillant, et y lit en une seconde le point de la terre qu’il
occupe, le temps qui s’est écoulé jusqu’a son réveil ; mais leurs rangs peuvent se méler, se rompre
(2). Que vers le matin apres quelque insomnie, le sommeil le prenne en train de lire, dans une
posture trop différente de celle ou il dort habituellement, il suffit de son bras soulevé pour arréter et
faire reculer le soleil, et a la premiere minute de son réveil, il ne saura plus [’heure, il estimera qu’il
vient a peine de se coucher (3). Que s’il s’assoupit dans une position encore plus déplacée et
divergente, par exemple aprés diner assis dans un fauteuil, alors le bouleversement sera complet
dans les mondes désorbites, le fauteuil magique le fera voyager a toute vitesse dans le temps et dans
[’espace, et au moment d’ouvrir les paupieres, il se croira couché quelques mois plus tot dans une
autre contrée (4). Mais il suffisait que, dans mon lit méme, mon sommeil fOt profond et détendit
entierement mon esprit ; alors celui-ci ldchait le plan du lieu ou je m’étais endormi, et quand je
m’éveillais au milieu de la nuit, comme j’ignorais ou je me trouvais, je ne savais méme pas au
premier instant qui j étais ; j avais seulement dans sa simplicité premiere le sentiment de | existence
comme il peut frémir au fond d’un animal ; j étais plus dénué que I’homme des cavernes ; mais alors
le souvenir — non encore du lieu ou j'étais, mais de quelques-uns de ceux que j'avais habités et ou
J'aurais pu étre — venait @ moi comme un secours d’en haut pour me tirer du néant d’ou je n’aurais
pu sortir tout seul ; je passais en une seconde par-dessus des siecles de civilisation, et l'image
confusément entrevue de lampes a pétrole, puis de chemises a col rabattu, recomposait peu a peu les
traits originaux de mon moi (5) [3, 10-11].
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[IpencraBienuii ypuBOK — pO3AYyMHU Te€posi PO COH, PO Te, SKI BIMUYTTA NEPEKHUBAE JIOIUHA,
panToM IpOKHUHYBIIWCH MOCEpe HOYi, a0 Ha CBiTaHHI, Y BJEHB Micisa 00iay. Crocrepiraemo, siK
CIOKET BIIXOJWUTh HA 3aJHIN IJIaH; A MUChMEHHUKA-IMIPECIOHICTA BaXIJIMBO BiOOpa3UTH HE
PO3BUTOK TIOJI, a MepenaTH BPaKCHHsS, CIOTAIW, €MOIlii, 0 BHHHUKAIOTH 32 AacOI[IaTUBHUM
OPUHOUIOM. Y JITeparypl «IOTOKY CBIZOMOCTI» KOTe3iifHa 3B’SI3HICT BiIOyBAa€ThCS MUIIXOM
MOEJJHAHHS OKPEMHX, I1HOJII HECYMICHHMX, AacOI[laTHBHHX pAIiB, 00pa3iB, MmO (IKCYylOTh pi3HI
(¢parMeHTH AIHCHOCTI Ta EMOILIWHOrO CcTaHy JIOAWHW. Hapasi BHKOPUCTaHHS JIEKCHKH OJHIET
temaruuHoi rpymu (dormir, s’éveiller, s’endormir, I’insomnie, le sommeil, le réveil, se coucher),
meragop (un homme qui dort tient en cercle autour de lui le fil des heures; le bras soulevé pour
arréter et faire reculer le soleil), mopiBusius (le sentiment de | ’existence comme il peut frémir au fond
d’un animal ; j’étais plus dénué que I’homme des cavernes), nepcownidikarii (le fauteuil magique
fera voyager a toute vitesse dans le temps et dans |’espace), rimep6ox (je passais en une seconde
par-dessus des siecles de civilisation), arahopudHOro MOBTOPY MK TPETIM i YETBEPTUM PEUCHHSIMHU
(Que... Que...) ¥ IHIIKMX EKCIUIIMTHUX Ta, Hamepiie, IMIUTIIUTHUX 3acO0iB YMOXJIMBIOKThH
KOTre3iiiHy 3B’A3HICTh BUCIOBIEHHS. OTXe, Tpeba BU3HATH, 1110 HABITh B OCJIA0JIEHIN MO3HULIT KOTe31s
TBOPUTH IHAMBIAYaIbHY KaPTUHY CBITY Ta BOE3NEUye IUTICHICTh Xy10KHBOTO TEKCTY.

OkpeMo BKaX€MO Ha TaKWi CIMOCi0 KOTe31ifHO1 3B’SI3HOCTI BHICJIIOBIIEHHS, SK TOBTOp, IO
BIJII'pa€e Ba)KJIMBE 3HAUEHHS y CTPYKTYp1 OTOKY CB1IOMOCTI. Pe3ynbraT aHamizy nokasajiu, 1110 IpH
MOBTOPI CITiB ofHieT TeMatndHOo1 rpynu (dormir — 2 paswu, s éveiller — 2 pasu, le sommeil — 2 pasu, le
reveil — 2 paswu, Se coucher — 2 pasu,) B 0OJHOMY BHUCJIOBJICHHI TOCHJIIOETHCS 3araibHa a)eKTUBHICTD
BHUCJIOBJIEHHS, OUIbLI BUPAa3HUMH IOCTAlOTh 00pa3u, CTUMY/IIOETHCS aCOIIaTUBHE MUCIIECHHS.
OyHKIII0 MOBTOPY (ClI0Ba MPOCOAMYHUX E€JIEMEHTIB, CTHJIICTHYHUX (Iiryp, CHHTAKCHYHHUX
KOHCTPYKIII) MPU KOTe31MHOMY 3B’sI3yBaHHI YaCTHUH BUCIIOBJICHHS MOXHA MOPIBHITH 3 MOBTOPOM Y
MY3UYHOMY TBOpI, JI€ BIH BIZIrpa€ pojib HE3MIHHOTO OO0 €IHYBAJBHOTO €JIEMEHTa 3arajbHOi
KOMTIO3HIIIi TBOPY.

BucHOBKM Ta mNepPCHeKTHBH NOJAJBIIOI0 JocCailKeHHsl. OTKe, CHHTAKCHC IOTOKY
CBIIOMOCTI 3 MOrO acoIllaTUBHICTIO, XAOTHYHICTIO, MHUCJICHHEBUMH CTPHOKaMH, MOTPAHHYHOIO
Cy0’€KTHUBHICTIO, PO3YJICHYBAaHHSIM CHHTAaKCHUYHUX CTPYKTYp Ta iX OO ’€AHAHHSAM Yy CYIUIbHUM
«IOTIK» BOJAHOYAC XapaKTEPU3YEThCS CBOEPIIHOIO KOTE31MHOIO 3B’ SI3HICTIO. Y BUCIIOBICHHSIX TAKOTO
3pa3Kka CHHTaKCUYHA 3B’S3HICTh (KOT'e€3is1) BUPI3HAETHCS BIJICYTHICTIO 30BHIITHBO1 JIOTIKH B IMOOYIOBI
peYeHb, 0COOIMBOIO PUTMIKOIO OTIOBIJII.

JlocmiKeHHs ToKa3ajo, 0 apCeHall eKCIUTIIUTHUX 3ac00iB BUPAKCHHS KOTE31HHOT 3B SI3HOCTI
3HAYHO 3MEHILNYEThCS, CHHTAKCHYHI 3B’S3KM 3HAa4yHO ciabmath. KoresiliHa 3B’sA3HICTD
B1IOyBA€THCS 3/1EOUIBIIOTO 32 JOTIOMOTOK acOIIaTUBHOI CHCTEMHU 00pa3iB, JEKCHKO-CEMaHTHYHHUX
MOBHHUX 3aco0iB (TeMaTUYHUX TpyH, 3aco0iB KopedepeHilii), MOBTOPIB, MO0 IMITYIOTh MOTIK
CBIZIOMOCTI i CTBOPIOIOTH IITICHY TEKCTOBY TKaHHUHY.

AmnHani3 ypuBKIB CTBEpAMUB, L0 y (paHIY3bKiil JiTepaTypi «HOTOKY CBiTOMOCTI» KOre3is
nepeOyBae Ha HOBOMY pIiBHI JMHAMIKH, B OCJIa0JieHId MO3MUII Ta CHIBBITHOCUTHCA 3 TaKUMHU
NPUHIMIIAMA ~ AHTULUBLUTI3ANIAHOT  KYJIbTYpHOI MapaJurMu, SK  aJlorisM, Cy0’ €KTHUBI3M,
acoliaTuBHiCTh. Haramaemo, 1m0 Ha M0 CBITOIVISIAHY MapajurMy JiTepaTypd, MUCTENTBa
MOJIEPHI3MY B IIJIOMY MaJM MOCYTHIM BIUIMB ippalliOHaNbHI 171€], 110 BU3HABAJIM YUCTY IHTYILIO 5K
CHoci0 Mi3HaHHS, KA YMOKIIUBIIOBAJIa MPOHUKHEHHs B TIIMOMHM MiJCBIAOMOCTI M CIIOCTEPEKEHHS
32 IOTOKOM CB1IOMOCTI.

Kpim Toro, 20-30-1i poku XX CTOJITTS BI3HAUMINCS, 3 OJTHOTO OOKY, 3aralbHOJOCTYIHICTIO
3aco0iB MacoBoi KOoMyHikauii (TenedoH, pamio, kiHemarorpad, rpoMajcbKMi TpaHCHIOPT 1 T. IL.),
3 HIIOTO — 3pOCTaHHAM Y CBITOTJISI/II JIIOAMHU TEHJEHLII 10 BITUY>KEHHS, CAMOTHOCTI, BiIpBaHOCTI
BiJ] TPAJMLIiH 6araTOBIKOBUX YysBJIEHb MPO CBIT. 3aHYpeHHS B Cy0’€KTUBHUU CBIT (aHTa3ii, 00pasis,
NepeXrBaHb, CIOTaAiB 1 BpPaXEHb CTBOPIOIOTh HOBY PEaJbHICTh, IHIAMBIAyaJbHY KapTHHY CBITY.
MoskHa CTBEep/DKYBaTH, IO KOre3is B JTepaTypl «IOTOKY CBIIOMOCTI», MPOJOBXKYIOYH CBii
JMHAMIYHUN PO3BUTOK, HAOyBa€ HOBHX SIKICHUX XapaKTEPUCTHK.
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HacTymHuM KpOKOM JOCTI/DKEHHST MOXKE CTaTH pPO3TIs[ OCOONUBOCTEH CHHTAaKCHUYHOL
KOTe31HOT 3B’A3HOCTI B IHIIMX CTPYKTYPHHX CKJIaJHUKax MPO30BUX TBOPIB, 30KpeMa, B OMOBIi,
Iiano3i Tomlo, B JIpaMaTypriuHuX Tecrax, moesii. IlepcrekTuBr momanbIIuX pO3BIIOK ybOauaemo
TaKOX Y TPYHTOBHOMY aHaji31 KOTe3iiiHO{ 3B 13HOCTI Y (ppaHIly3bKill JiTepaTypi eK3UCTEHLIANII3MY,
iMIpecioHi3My, CIOppeali3My i T. 1., B iIHIUBIAYaJIbHOMY CTHJII OKPEMHUX aBTOPIB.
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CrannciaaB QOuibra. CHHTakcu4yeckasi Kore3usi Kak OTOOpakeHHMe KYJBTYPHOW NapaaurMbl 3M0XH (Ha
Marepuajie «moroka cosHanus» M. Ilpycra). JlaHHOe wuccnenoBaHWe TpeUlaraeT TOYKY 3peHHs Ha HpodieMy
CHUHTaKCUYECKOM KOTe3WITHOM CBS3HOCTH BBICKA3bIBaHHs, TEKCTa B COBpEeMEHHOM (paHIy3ckoM s3bike. Ha marepumane
¢parmenToB pomana M. [Ipycra «B mouckax yrepsHHOrO BpEMEHH» JIOKa3aHO, YTO CHHTAaKCHC MOTOKAa CO3HAHUS C €ro
ACCOLIMATUBHOCTBIO, XaOTUYHOCTBbIO, MBICIIUTENBFHBIME CKayKaMH, KpaifHell CyObEeKTHBHOCTBIO, pacdjeHEHHUEM
CHHTaKCUYECKUX CTPYKTYp M MX OObEIMHEHHEM B OOIIUI «IOTOK» OAHOBPEMEHHO, XapaKTepu3yeTcsi CBOeoOpa3zHOM
KOTe3MHHONW CBA3HOCTHIO. 3aMEYEHO, YTO B CTPYKType IOTOKA CO3HAHMSA, CHHTAKCUYECKHE CTPYKTYPHI IMOCTOSHHO
OOHOBIIAIOTCS, NPHOOPETAIOT HOBBIE 3HAUYCHUs M (OPMBI BBHIPAKEHHSA. YCTAHOBJIEHO, YTO B IIOTOKE CO3HAHMS HE
SKCIUIMLUTHBIE CPEACTBA M HE HMIUIMIUTHBIE CIOCOOBI KOTE3MH, 4YTO KOPPENUPYIOT (OpPMANbHO C YacTIMHU
BBICKa3bIBaHMS, WIPAIOT KIIOUEBYIO pOJNb IPU CBS3BIBAHMM MPEUIOKEHUH B IEJIOCTHYIO CTPYKTYpy. Pesymbrarsl
[IPOBEJECHHOIO MCCIIEHOBAHUS ONPEICIHIN, YTO OCHOBONOJIATAIOMIMMH IPU KOI€3UITHOM CBS3bIBAHUU INPEIJIOKEHUN B
IIOTOKE CO3HAHUS BBICTYIAIOT acCOLMAaTHUBHBIE CHCTEMBI 00pa30B. APIYMEHTHPOBAHO, YTO BO ()PaHIy3CKOH JHTepaType
«IIOTOKa CO3HAHMSA» KOTE3Ms HAXOIWUTCSI HA HOBOM CTYNEHH CBOEro JUHAMMYECKOrO pa3sBUTHs. AHAIM3 Marepuaia
CBHUJICTENBCTBYET, 4YTO CHUHTAKCHYECKas KOresusi B JIUTEpaType MoJepHM3Ma (IIOTOKA CO3HAHMS, B YACTHOCTH)
COOTHOCHTCS C TaKMMU MPUHLIUIAMU KYIbTYpHOM MapaurMbl, KaK WHTYULHS, aJOTM3M, CYOBEKTHBHU3M,
aCCOLMATUBHOCT U T. II.

KuroueBble c10Ba: BHYTpEHHSS pedb, IIOTOK CO3HAHMS, CHHTaKCHYeCKas KOre3us, 00pa3HOCTb, aCCOLUATHBHOCTD,
HUHTYUIHSA.

Stanislav Olga. The Syntactic Cohesion as a Reflection of Cultural Epoch Paradigm (Based on M. Prust’s
“Stream of Consciousness”). The research offers the point of view on the problem of syntactic cohesive connectedness
of expression of the text in modern French language. On the material of fragments of M. Proust's novel “In Search of
Lost Time” the author of the article argues that the syntax of the stream of consciousness of its associativity, chaotic,
mental leaps, border subjectivity dismemberment syntactic structures and their associations in a continuous “stream” at
the same time, characterized by an original cohesive connectedness. It is noticed, that in the structure of stream of
consciousness, syntactic structures renovate constantly, acquire new values and forms of expression. It was established
that in stream of consciousness means there are no explicit and no implicit methods of cohesion that correlate formally
with parts of expression play a key role at binding of sentences in an integral structure. The results of exploration argued
that decisive at the cohesive binding of sentences are the associative systems of characters in the stream of consciousness.
Reasonably, that in French literature the stream of consciousness cohesion is on the new stage of its dynamic
development. The analysis of the material shows that a syntactic cohesion in literature of modernism (stream of
consciousness, in particular) is correlated with such principles of cultural paradigm, as intuition, allogism, subjectivity,
associativity and others like that.

Key words: internal speech, stream of consciousness, syntactic cohesion, imagery, associativity, intuition.
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